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C H O O S E 

Y O U R P E R S O N A L 

SIZE
w i t h o u t l i m i t s

POSSIAMO MODELLARE I NOSTRI PRODOTTI 
IN BASE ALLE TUE NECESSITÀ

L A N O S T R A  T E C N O LO G I A
D A  S F O G O  A L L A  T U A

CREATIVITA’
Grazie all’uso delle tecnologie più avanzate, la nostra produzione ha raggiunto 
un livello di personalizzazione massimo. Tutto ciò che creiamo è adattabile 
alle vostre necessità: i metodi di fresatura, tornitura taglio e bordatura ci 
consentono di adottare soluzioni su misura in base alle esigenze specifiche di 
ogni cliente. La ricerca dei materiali viene effettuata accuratamente e secondo 
una logica che pone la qualità come priorità assoluta. Affrontiamo le fasi di 
sviluppo e progettazione prestando la massima cura ai dettagli e cercando di 

conciliare tradizione e avanguardia.

•

Thanks to the newest technologies, our production achieved the maximum level of 
customization. Everything we make is adjustable to your needs: the processes of 
milling, turning, cut and trimming, allow us to adopt custom-made solution based 
on the specific demands of our customers. The seeking for materials is realized 
accurately, and basing on a logic which sets the quality as the absolute priority. We 
engage the design and development phases taking care of the details and trying to 

unite tradition and avantgarde.

•

Grâce à l’utilisation des technologies les plus avancées, notre production a 
atteint le plus haut niveau de personnalisation. Tout ce que l’on crée s’adapte à 
vos nécessités:les méthodes de fraisage, tournage, débitage et  bordure nous 
permettent d’adopter des solutions personnalisées aux exigences spécifiques 
de chaque client. Le plus grand soin est apporté à la recherche des matériaux 
dans une logique de qualité comme priorité absolue. On aborde les phases de 
développement et de projet avec le maximun de soin aux détails et avec le but de 

concilier la tradition et l’avant-garde.
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V I V E R E  E  L AV O R A R E
N E L  R I S P E T T O  D E L L’

AMBIENTE
Il Mobilificio Sangiorgi crede nella filosofia green. I pannelli utilizzati per tutte le nostre 
creazioni sono Ecopannelli certificati FSC, realizzati in legno proveniente da foreste gestite 
in modo corretto e responsabile. Questi materiali sono definiti ecosostenibile. Il processo di 
recupero prevede accurati controlli sul materiale, eliminando le impurità, i quali poi vengono 
ritirati per il recupero o lo smaltimento in linea con i requisiti di legge. Questo prodotto 
utilizza adesivi a bassa formaldeide. Il processo di produzione è pienamente conforme con 

l’applicata legislazione dedicata  all’ambiente.
•

Mobilificio Sangiorgi believe in green philosophy. The panels used for all our creations are 
FSC Certified Eco-panels, made of wood from fairly and responsibly managed forests. These 
materials are defined eco-sustainable. The recovery process involves careful checks on the 
input material, eliminating the impurities that in turn are sent for recovery or disposal in line 
with legal requirements. This product uses low formaldehyde adhesives. The manufacturing 

process is fully compliant with the applicable environmental legislation.

•

Le Mobilier Sangiorgi croît en la philosophie verte. Les panneaux utilisés pour toutes nos 
créations sont ecopanels certifiés FSC, faits de bois provenant de forêts gérées d’ une 
manière correcte et responsable. Ces matériaux sont définis écosoutenables. Le processus 
de récupération implique un contrôle minutieux du matériau, éliminer les impuretés, qui 
sont ensuite collectées pour la récupération ou l’élimination en conformité avec les exigences 
légales. Ce produit utilise des adhésifs de formaldéhyde faible. Le processus de production 

est entièrement compatible avec la législation appliquée à l’environnement.
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Il progetto Contract si propone come linea ideale per l’arredamento nel settore alberghiero. Le soluzioni sono versatili, funzionali, ma capaci di 
mantenere allo stesso tempo un valore estetico importante, innovativo ed emozionale. Una serie di mobili creativi, progettati accuratamente 
per soddisfare ogni necessità, prodotti con l’utilizzo di materie prime di altissimo livello.

L A  L I N E A  S A N G I O R G I  C O N T R A C T ,  S P E C I F I C A M E N T E  S T U D I A T A  P E R  I L  S E T T O R E 
C O N T R A C T ,  P R O P O N E  U N A  V A S T A  G A M M A  D I  S O L U Z I O N I  M O D E R N E ,  S U  M I S U R A  P E R 
O G N I  A M B I E N T E ,  C O N  U N  D E S I G N  E S C L U S I V O  E  F U N Z I O N A L E  A D A T T O  A L L E  S T R U T T U R E 
T U R I S T I C O - A L B E R G H I E R E .  G L I  A R R E D I  S O N O  P R O G E T T A T I  S E C O N D O  U N O  S T I L E 
A L L ’ A V A N G U A R D I A ,  U T I L I Z Z A N D O  M A T E R I A L I  I N N O V A T I V I  E  D I  Q U A L I T À .

The ‘Contract’ project consists of an ideal line to furnish locations in the hotel industry. The solutions are versatile and functional, but able 
to mantain at the same time a high, original and emotional aesthetic value. A range of creative furniture, accurately designed to fulfill every 
necessity, manufactured using high-quality materials.

S A N G I O R G I ’ S  C O N T R A C T  I S  S P E C I F I C A L L Y  D E S I G N E D  F O R  T H E  C O N T R A C T  S E C T O R ,  A N D 
I N T R O D U C E S  A  W I D E  R A N G E  O F  M O D E R N  S O L U T I O N S ,  T A I L O R E D  T O  E V E R Y  K I N D  O F 
L O C A T I O N ,  W I T H  A N  E X C L U S I V E  A N D  F U N C T I O N A L  D E S I G N  W H I C H  R E S U L T S  P E R F E C T L Y 
S U I T A B L E  F O R  T O U R I S T - H O S P I T A L I T Y  S T R U C T U R E S .  T H E  F U R N I S H I N G S  A R E  D E S I G N E D 
A C C O R D I N G  T O  A N  A V A N T - G A R D E  S T Y L E ,  U S I N G  I N N O V A T I V E  A N D  H I G H - Q U A L I T Y 
M A T E R I A L S .

Le projet Contract se propose comme ligne idéale pour l’ameublement dans le secteur hôtelier. Les solutions sont universelles, fonctionnelles 
mais capables de garder en même temps une valeur esthétique importante, innovante et emotionnelle. Une série de meubles créatifs, dessinés 
soigneusement pour satisfaire toute nécéssité, produits avec l’utilisation de matières premières de très haute gamme.

L A  L I G N E  S A N G I O R G I  C O N T R A C T ,  S P É C I F I Q U E M E N T  É T U D I É E  P O U R  L E  S E C T E U R 
C O N T R A C T ,  P R O P O S E  U N E  V A S T E  G A M M E  D E  S O L U T I O N S  M O D E R N E S ,  S U R  M E S U R E 
P O U R  C H A Q U E  P I È C E ,  A V E C  U N  D E S I G N  É X C L U S I F  E T  F O N C T I O N N E L  A D A P T É  A U X 
S T R U C T U R E S  T O U R I S T I C O - H Ô T E L I È R E S .  L E S  A M E U B L E M E N T S  S O N T  D E S S I N É S   S E L O N  
U N  S T Y L E  D ’ A V A N T - G A R D E ,  U T I L I S A N T  D E S  M A T É R I E L S  I N N O V A N T S  E T  D E  Q U A L I T É .

CONTRACT
C U STO M  M A D E  C O N T E M P O R A RY  I N T E R I O R  P R O J E C TS
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01 | Milano

8 SANGIORGI CONTRACT / 9

IT
A

LI
A

N
 F

U
RN

IT
U

RE
 D

ES
IG

N



Composizione dal design raffinato caratterizzata da un 
tocco dorato che dona all’ambiente un’estetica delicata ma 
importante, un valore aggiunto al mobile che non passa 
inosservato ma che diventa protagonista della camera 
senza appesantirla: il risultato è un modello senza tempo 
unico nel suo genere.

A refined composition characterized by a golden touch 
that gives the room an elegant, stately look, an added value 
to the furniture that does not go unnoticed but rather 
becomes the protagonist of the room without weighing it 
down: the result is a timeless, unique model.

Composition au design raffiné caractérisée par une touche 
dorée qui donne à l’environnement une allure délicate mais 
précieuse, une valeur ajoutée au meuble qui ne passe pas 
inaperçu mais qui devient la vedette de la chambre sans 
l’alourdir : le résultat est un modèle intemporel unique en 
son genre.
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La composizione è caratterizzata da un design pulito e semplice ma reso unico dal gioco di colori personalizzabile, qui l’effetto 
materico e i colori caldi rendono l’ambiente elegante ed allo stesso tempo donano movimento senza esagerare, il gioco di 
luci completa il tutto in modo ottimale: la luce per testata letto by 23 Bassi x QuickLighting è un apparecchio a sospensione 
caratterizzato da design minimale in grado di donare all’ambiente un’interessante cornice estetica. La lampada, caratterizzata 
da un corpo in acciaio inox e da una sorgente LED ad alto indice di resa cromatica, è perfetta per ottimizzare l’illuminazione 
sia d’ambiente che puntuale della camera da letto.

The composition is characterized by a clean and simple design, made unique by the customizable play of colours. Here, the 
material effect and warm colours make the room elegant but with a subtle dynamic atmosphere, while the play of light com-
pletes the scene. Indeed, the headboard light by 23Bassi x QuickLighting is a pendant light characterised by a minimal design 
which adds an appealing aesthetic touch to your room. The lamp, with a stainless steel body and a high colour rendering 
index LED light, is perfect both as an ambient and as an accent light in your bedroom.

La composition se caractérise par un design soigné et simple mais que le jeu de couleurs personnalisables rend unique. 
Ici, l’effet des matières et les couleurs chaudes apportent de l’élégance à l’environnement et donnent du mouvement sans 
exagérer, le tout complété de façon optimale par le jeu de lumières  : L’éclairage pour tête de lit conçu par 23 Bassi pour 
QuickLighting est un appareil d’éclairage suspendu caractérisé par un design minimaliste qui donne une touche captivante à 
votre chambre. La lampe, caractérisée par un corps en acier inox et une source de lumière à Led avec un indice de rendu de 
couleur élevé, est parfaite pour optimiser l’éclairage à la fois comme lumière d’ambiance et comme éclairage d’appoint dans 
la chambre.
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G

KO
K Valorizzare gli spazi è la prerogativa di questa composizione 

che in un unico disegno racchiude l’essenziale di ogni zona 
contract senza però risultare pesante ed eccessivo, il vetro 
ed il gioco di luci donano a questo importante open space 
un design minimale e raffinato.

Enhancing the spaces is this composition’s prerogative: in 
a single design it contains the essential features of every 
contract area without being too excessive. The presence 
of glass and the play of light give this open space a minimal 
and refined design.

Valoriser les espaces est la prérogative de cette compo-
sition qui renferme dans un design unique l’essentiel de 
chaque zone contract sans toutefois se révéler massif et 
excessif. Le verre et le jeu de lumières apportent à cet im-
portant open space un design minimaliste et raffiné.
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TAKE
ADVANTAGE
OF 
SPACES
SFRUTTARE GLI SPAZI INTELLIGENTEMENTE
EXPLOITER INTELLIGEMMENT LES ESPACES
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PRECIOUS
WOODS 
AND
MATERIALS
LEGNI E MATERIALI PREZIOSI
BOIS PRÉCIEUX ET MATÉRIAUX

Sobrietà e purezza caratterizzano questo design essenziale, arricchito però da 
una testata raffinata ed importante. La superficie del tessuto è stata realizzata 
con una microscopica texture che al tatto la rende ancora più simile alla pelle 
naturale pur mantenendo le caratteristiche tipiche di un tessuto tecnico quali 
alta resistenza e praticità d’uso. Morbida, avvolgente e resistente al fuoco questa 
testata è adatta per ogni utilizzo.

Sobriety and purity characterize this essential design, enriched by a refined, 
stately headboard. The surface of the fabric was made using a microscopic 
texture which gives it a feel similar to natural leather while maintaining the 
typical characteristics of technical fabric such as endurance and ease of use. 
Soft, enveloping and fire resistant, this headboard is suitable to every need.

Sobriété et pureté caractérisent ce design épuré, rehaussé par une tête de lit 
raffinée et importante. La surface du tissu est réalisée avec une texture micro-
scopique qui la fait ressembler encore davantage à un cuir naturel au toucher 
tout en conservant les caractéristiques typiques d’un tissu technique telles que 
la grande résistance et l’utilisation pratique. Douce, chaleureuse et résistante 
au feu, cette tête de lit est adaptée à toutes les utilisations.
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Questo connubio fra ferro e legno naturale dona alla 
composizione un effetto moderno adattabile a diverse 
situazioni ed esaltando la natura degli elementi. Il ferro 
si integra perfettamente offrendo un valore aggiunto alla 
finitura rustica ma pur sempre moderna che riesce a 
scaldare ogni ambiente.

This combination of iron and natural wood gives the 
composition a modern effect, suitable to different 
situations and enhancing the nature of the elements. 
The iron elements integrate perfectly, offering an added 
value to the rustic but still modern finish that manages to 
imbue every room with a warm atmosphere.

Ce mariage entre fer et bois naturel apporte à la 
composition un effet moderne qui s’adapte à différentes 
situations tout en exaltant la nature des éléments. Le fer 
s’intègre parfaitement en offrant de la valeur ajoutée à 
la finition rustique mais toujours moderne qui parvient à 
réchauffer tous les environnements.
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HOW TO 
COMBINE
LIGHTS
AND SHAPES
COME UNIRE LUCI E FORME

Linee e luci armoniose che si combinano per creare uno stile accurato 
anche nella sua semplicità, la lampada Platò – designed by Simone Micheli, 
è una lampada LED da parete pensata per arredare attraverso la luce. Linee 
tondeggianti e illuminazione a 360 gradi con una parte frontale con effetto 
specchiato la rendono protagonista dell’ambiente anche da spenta.

Harmonious lines and lights that mix together to create an accurate style even 
in its simplicity. The Platò lamp , designed by Simone Micheli, is a LED wall lamp 
conceived to decorate an environment through light. Thanks to its rounded 
shape and 360° lighting, Platò is characterized by an original geometry and 
a mirror-effect front part which makes it unique and eye-catching even when 
switched off.

Des lignes et des lumières harmonieuses se marient pour créer un style soi-
gné même dans sa simplicité. La lampe  Platò – designed by Simone Micheli, 
est une lampe murale LED conçue pour décorer par la lumière. Ses lignes 
arrondies, son éclairage à 360 degrés avec une partie avant à effet miroir en 
font une œuvre de décoration à part entière.
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COMMENT COMBINER LES LUMIÈRES ET LES FORMES
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Questo disegno essenziale e minimalista incontra il gusto 
moderno ma allo stesso tempo si avvicina ad una linea 
tradizionale grazie alle sue linee delicate ed essenziali. 
Una composizione con pochi particolari ma curata in ogni 
dettaglio che risulta elegante e d’effetto.

This simple and minimalist design meets modern taste but, 
at the same time, comes close to a traditional style thanks 
to its delicate and essential lines. A composition with few 
details but carefully-designed, elegant and evocative.

Ce design épuré et minimaliste rencontre le style moderne 
tout en se rapprochant d’une gamme traditionnelle grâce 
à ses lignes délicates et épurées. Une composition avec 
peu de détails mais minutieusement soignée, pour un rés-
ultat élégant et impressionnant.
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Composizione dal design dinamico e ricco di livelli sovrap-
posti rendono questo stile moderno e gli conferiscono mo-
vimento, il semplice diventa unico e doppiamente persona-
lizzabile grazie al gioco di finiture sovrapposte.

A dynamic composition full of overlapping levels that make 
this style modern and give it a sense of movement - sim-
plicity becomes unique and doubly customizable thanks to 
the play of overlapping finishes.

Composition au design dynamique et riche en niveaux su-
perposés qui rendent ce style moderne et lui apportent 
du mouvement ; le simple devient unique et doublement 
personnalisable grâce au jeu de finitions superposées.

CONTRACT
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Open space e linee morbide rendono questa camera ele-
gante ma funzionale, altamente versatile, la sua immagine 
combina diversi aspetti dell’arredo interpretando il suo ruo-
lo con forte personalità ed ambizione.

Open space and soft lines make this room elegant but fun-
ctional and highly versatile. Its image combines different 
aspects of furniture, interpreting its role with both a strong 
personality and ambition.

Un open space et des lignes douces rendent cette chambre 
élégante mais fonctionnelle, hautement polyvalente. Son 
image allie différents aspects de l’aménagement en jouant 
son rôle avec beaucoup de personnalité et d’ambition.
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CUSTOMIZE
WITH 
YOUR
CREATIVITY
PERSONALIZZA CON LA TUA CREATIVITA’
PERSONNALISER AVEC VOTRE CRÉATIVITÉ

Questo modello è nato per donare una veste nuova ad ogni realizzazio-
ne grazie all’ utilizzo della stampa digitale che ci permette di stampare 
elementi decorativi o una qualsiasi immagine ad alta risoluzione sul 
panello. La stampa viene effettuata direttamente sul materiale scelto e 
l’unico limite è la vostra immaginazione.

This model was designed to give a new look to every creation thanks 
to the use of digital printing that allows us to print decorative elemen-
ts or any high-resolution image on the panel. Printing is carried out 
directly on the chosen material, and the only limit is your imagination.

Ce modèle est né pour donner un nouvel habillage à toutes les réalis-
ations grâce à l’utilisation de l’impression numérique qui nous permet 
d’imprimer des éléments de décoration ou n’importe quelle image en 
haute résolution sur le panneau. L’impression est effectuée directe-
ment sur la matière choisie et la seule limite est votre imagination.
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Il mondo per il quale progettiamo è il mondo in cui vogliamo vivere: siamo sempre 
alla ricerca di nuovi metodi per allungare la durata dei nostri prodotti e ridurre il 
loro impatto sull’ambiente. Per questo motivo pensiamo, progettiamo e realizzia-
mo prodotti fatti per durare: grazie a standard riconosciuti a livello internazionale 
e a prerequisiti rigorosi nella fase di selezione delle materie prime. Durante il pro-
cesso produttivo viene inoltre prestata particolare attenzione alla riduzione del 
consumo, al riutilizzo e riciclo dei rifiuti e al controllo delle emissioni.

The world we design for is the world in which we want to live: we are always lo-
oking for new methods to prolong the life of our products and reduce their im-
pact on the environment. Because of this, we think, design, and manufacture pro-
ducts made to last, thanks to internationally-recognized standards and rigorous 
prerequisites in the raw material selection phase. Moreover, particular attention 
is given, during the production process, to reducing consumption, reusing and 
recycling waste, and controlling emissions.

Le monde pour lequel nous créons est le monde dans lequel nous voulons vivre : 
nous sommes toujours à la recherche de nouvelles méthodes pour allonger la 
durée de vie de nos produits et pour réduire leur impact sur l’environnement. 
C’est pourquoi nous imaginons, concevons et réalisons des produits faits pour 
durer : grâce aux normes reconnues au niveau international et à des exigences 
strictes pendant la phase de sélection des matières premières. Et, durant le pro-
cessus de production, nous sommes particulièrement attentifs à la réduction de 
la consommation, à la réutilisation et au recyclage des déchets et au contrôle des 
émissions.
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Composizione unica nel suo genere dove il mobile si integra per-
fettamente al Natural Stone, fogli di vera pietra naturale che do-
nano esclusività all’ambiente dettata dall’unicità di madre natura. 
Le diverse colorazioni disponibili di questa pietra naturale la ren-
dono versatile ad ogni tipologia di arredo.

A unique composition of its kind where the piece of furniture inte-
grates perfectly with Natural Stone, sheets of real stone that make 
the environment exclusive thanks to the beauty of Mother Nature.
The different colours available for this natural stone make it versa-
tile and suitable to any type of furniture.

Composition unique en son genre où le meuble s’intègre à la per-
fection au Natural Stone, des feuilles de pierre naturelle véritable 
qui donnent l’exclusivité à l’environnement, dictée par le caractère 
unique de Mère Nature. Les différents coloris disponibles de cette 
pierre naturelle la rendent polyvalente et donc adaptable à tout 
type de décoration.
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FUNCTIONAL
IN ALL 
ITS FORMS
FUNZIONALE IN OGNI SUA FORMA
FONCTIONNEL SOUS TOUTES SES FORMES
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Pantografatura, laccatura, imbottitura ed illuminazione a Led rendono 
questa testata non un semplice mobile ma un puro oggetto di design.
La composizione è elegante ma fluida, caratterizzata da una linea con-
tinua che collega armadio, scrivania e portavaligie; realizzata per spazi 
importanti che non devono restare anonimi.

Pantographing, lacquering, padding, and LED lighting make this head-
board not just a piece of furniture but an object of design. The com-
position is elegant but fluid, characterized by a continuous line that 
connects the wardrobe, desk and luggage rack. Perfect for important 
spaces that must not remain anonymous.

Pantographie, laquage, rembourrage et éclairage à Led font que cette 
tête de lit n’est pas un simple meuble mais un pur objet de design. 
La composition est élégante mais fluide, caractérisée par une ligne 
continue qui relie armoire, bureau et porte-valises ; réalisée pour les 
grands espaces qui ne doivent pas rester anonymes.
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IMAGINE
A BRILLIANT
TOUCH 
OF STYLE
IMMAGINA UN BRILLANTE TOCCO DI STILE
IMAGINEZ UNE TOUCHE DE STYLE BRILLANTE

Proposta di forte carattere, disegnata e personalizzata sull’impatto vi-
sivo della gigantografia che accompagna, coordinandosi, la testata del 
letto in ecopelle. La particolare conformazione dell’armadio, collocato 
all’ingresso della stanza e realizzato interamente con superfici rifletten-
ti, rende l’ambiente particolarmente luminoso ed accogliente.

A strong composition, designed and customized according to the vi-
sual impact of the blow-up that accompanies and follows the style of 
the eco-leather headboard. The particular structure of the wardrobe, 
placed at the entrance of the room and made entirely with reflective 
surfaces, makes the environment particularly bright and welcoming. 

Proposition au caractère fort, conçue et personnalisée sur l’impact 
visuel de la gigantographie qui accompagne la tête de lit en simili cuir 
à laquelle elle est assortie. La configuration particulière de l’armoire, 
placée à l’entrée de la chambre et intégralement réalisée avec des 
surfaces réfléchissantes, rend l’environnement particulièrement lumi-
neux et chaleureux.

SANGIORGI CONTRACT / 1 0 5

IT
A

LI
A

N
 F

U
RN

IT
U

RE
 D

ES
IG

N
IT

A
LI

A
N

 F
U

RN
IT

U
RE

 D
ES

IG
N

1 0 4



30 | Londra

1 0 6 SANGIORGI CONTRACT / 1 0 7

IT
A

LI
A

N
 F

U
RN

IT
U

RE
 D

ES
IG

N



30

LO
N

D
R

A

Elegante è la parola giusta per identificare questa composizione 
composta da una testata maestosa e da un’armadiatura a specchio che 
diventa una vera e propria cabina armadio. Il gioco di riflessi aumenta 
lo spazio circostante e dona luminosità all’ambiente, il risultato finale è 
il classico intramontabile che non svanisce nel tempo.

Elegant is the right word to identify this composition including a maje-
stic headboard and a mirrored wardrobe that becomes a veritable 
walk-in closet. The play of reflections increases the surrounding space 
and gives brightness to the environment,  with an end result that is 
timeless, classic, never fading over time.

Élégante. C’est le mot juste pour définir cette composition constituée 
d’une tête de lit majestueuse et d’une grande armoire à miroir qui de-
vient un véritable dressing. Le jeu de reflets augmente l’espace envi-
ronnant et apporte de la luminosité à la pièce. Le résultat final est le 
classique intemporel qui ne se démode pas avec les années.
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Compatta e funzionale questa cucina monoblocco dispone di tutto quello che 
l’ospite necessita ed è una soluzione salva-spazio ideale per diverse situazioni.
L’opzione di chiusura le conferisce la doppia funzione di piano d’appoggio e la 
rende nascosta durante gli altri momenti della giornata, fino alla necessità del 
suo utilizzo, lasciando maggiore spazio alla zona living.

Compact and functional, this built-in kitchen unit has everything a guest might 
need and is an ideal space-saving solution for different environments. More-
over, the closure option gives it a dual function of support surface and hides 
it during other times of the day until it is needed, leaving more space for the 
living area.

Compacte et fonctionnelle, cette cuisine monobloc dispose de tout ce dont un 
hôte a besoin et elle constitue une solution gain de place idéale dans différent-
es situations. L’option de fermeture lui donne une double fonction : elle peut 
servir de plan de travail, et elle peut disparaître pendant les autres moments 
de la journée, jusqu’à ce que l’on ait besoin de s’en servir, laissant plus d’espace 
dans la zone de vie.
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Questo divano a castello risponde alla consueta necessità di ottenere più 
posti letto in spazi contenuti, la sua estetica morbida e leggera lo trasforma in 
un divano di design a tutti gli effetti ma che all’occorrenza sfrutta lo spazio in 
altezza. Il materasso di alta qualità eguaglia il riposo di un normale letto fisso 
ed il sistema di bloccaggio innovativo lo rende sicuro e affidabile.

This bunk sofa responds to the usual need to have a greater number of beds 
in smaller spaces while its soft and light look makes it a design sofa that can 
develop in height. The high quality mattress provides the same rest as a nor-
mal bed while the innovative locking system makes it safe and reliable.

Ce canapé convertible en lits superposés répond au besoin courant d’avoir 
plus de couchages dans des espaces réduits. Son allure douce et légère le 
transforme en un canapé design à tous égards mais qui, si nécessaire, exploi-
te l’espace en hauteur. Le matelas de grande qualité offre le même sommeil 
que dans un lit fixe classique et le système de blocage innovant le rend sûr 
et fiable..
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Meccanismi letto

G I O R N O
N O T T E

G I O R N O
N O T T E

Giorno Notte. 
Trasformiamo il tuo spazio, una soluzione ad ogni necessità.
Day Night. We transform your space, a solution to every need.
Jour Nuit. Nous transformons votre espace, une solution pour tous les besoins.

01

02 03
G I O R N O
N O T T E
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